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las teorfas liberales del tio Nicols y las pillerfas de Berenices, que
le amargaba la existencia.

Al despedirse, Fridda, cuando abandond su empleo en la casa
de la Avenida Quintana, le dljo al sefior don Nicolas, con la voz
tembloresa y las mejillas rojas de coraje:

—Ma voy, pero usted, sefior, no encontrarf quien me re-
emplace.

—Hay muchasg institutrices en Buenos Alres...

—Es que esta nifio mas que institutriz necesita un palafre-
nerc. {Es un pingo!l...

Y se fué sin ofr la respuesta.

Gracias a Dios que Berenice no escuchdé este didlogo. 8i ella
hubiese estado allf, la alemana no hubiera salido sin dejar varios
mechones de su lacla cabellers rojiza.

Cuando Berenice y Zulemita Prado llegaron a la mansion de
los Aranda, el baile se encontraba en su apogeo. Ni blen apare-
cieron las delicadas figuritas deé las dos amigas bajo el dintel de
la' puerta, fueron asediadas por una' verdadera turbae de mozal-
betes. Pero el asedio no durd mucho tiemipo: Zulema se fué al
jardin de invierno del brazo de su novio y Berenice, después de
hromear un rato con los galanes que la rodeaban disputandose la
gloria de ballar con ella, se decidité por Jullan Monteros.

Los jovenzuelos, decepelonados, fueron a' “divertirss™ al “ambiga”.

—iVamos a mojar los labios? — habla propuesto uno. ¥ *jva-
mos!'" fué la respuesta unfinime. Y mientras, en la sala, varias nifias
se morfan de aburrimiento por no tener con quién ballar, ellos toma-
ban posesion, ruidesaments, de un rincén del eormedor.

—iMozo!... [Ché, mozol... Traé “champagne sec bien frappé',
para todos,
—iMira que cara de conejo tiene este mozo!... Deslme ché,

mozo, vos te has escapado de alguna jaula del zooléglco ...

T.a frage provocd largas risotadas. Fl sirviente, hombre ensa-
necido en el trabajo, ya estaba acostumbrade a estas. bromas
“inteligentes” de los “nifios bien” y se limitdé a s=ervirlog en silen-
eio... anngque mucho trabajo le costaba contener las palabras que
le subfan a flor de labio. Pero, jcomo replicarles? Hacerlo era
perder su trabajo v condenar al hambre a su mujer.... ja. sus
hijitos!. .

—Te juego treinta pesos, Pochalo, a quién tema mis “champagne’.

—Mird Cacho, que conmigo no {enés resigtenciag ni para em-
pezar!. ..

Formaliztse la apueste y allf quedé la patols hebiondo sin
medida y fumando eigarrillos turecos. ..

Entre tanto, Berenice gozaba en un peligroso “flirteo” ¢on
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